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Radio con presa di corrente VIOLA
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1 Spina di alimentazione
2 Brano precedente/Ricerca stazioni/Controllo chiamate
3 /OK Riproduzione/Pausa/Conferma
4 /SCAN Brano successivo /Ricerca stazioni
5 /MODE Accensione/Spegnimento/Selezione sorgente
6 Volume -
7 Volume +
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3 Avvertenze di sicurezza

3.1 Segni e simboli utilizzati
Nel presente manuale d’uso:

Indica un'avvertenza di sicurezza la cui inosservanza può causare lesioni gravi o la 
morte. Prestare attenzione alle seguenti parole di avvertenza:

PERICOLO - Lesioni gravi con esito mortale

AVVERTENZA - Lesioni gravi, eventualmente con esito mortale

ATTENZIONE - Lesioni

Indica un'avvertenza che è necessario osservare scrupolosamente per evitare 
guasti all'apparecchio, perdita o uso improprio dei dati o funzionamento 
indesiderato. Descrive inoltre ulteriori funzioni del vostro apparecchio.
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Avviso: presenza di tensione elettrica. Attenersi a tutte le istruzioni di sicurezza 
per evitare scosse elettriche. Non aprire mai l'apparecchio.

Informazioni generali:

 Utilizzo in ambienti interni - Gli apparecchi contrassegnati da questo simbolo sono 
adatti esclusivamente all'uso in ambienti interni.

Classe di protezione II - Gli apparecchi elettrici della classe di protezione II sono 
apparecchi dotati di doppio isolamento continuo e/o isolamento rinforzato e privi 
di collegamenti per un conduttore di protezione. L'involucro di un apparecchio 
elettrico della classe di protezione II, racchiuso in materiale isolante, può 
costituire, in tutto o in parte, l'isolamento aggiuntivo o rinforzato.

 Il vostro apparecchio reca il marchio CE ed è conforme a tutte le norme UE richieste.
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Gli apparecchi elettronici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma 
devono essere smaltiti correttamente, ai sensi della direttiva 2012/19/UE del 
Parlamento europeo e del Consiglio del
4 luglio 2012 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche – essere smaltiti 
in modo corretto. Al termine del suo utilizzo, consegni questo apparecchio presso i 
punti di raccolta pubblici previsti a tale scopo.

3.2 Uso previsto
La radio con presa di corrente VIOLA è stata progettata per la ricezione di trasmissioni radio 
FM. È in grado di riprodurre flussi audio tramite Bluetooth sull’altoparlante integrato. 
L’apparecchio è concepito per l’uso privato e non
adatto a scopi commerciali. Qualsiasi altro utilizzo è considerato non conforme!

3.3 Uso sicuro del prodotto
BiGe: attenersi alle indicazioni riportate di seguito per ridurre al minimo i rischi per la 
sicurezza, evitare danni all’apparecchio e contribuire alla tutela dell’ambiente.
Leggere attentamente tutte le avvertenze di sicurezza e conservarle per eventuali 
domande future. Attenersi sempre a tutte le avvertenze e le indicazioni contenute nel 
presente manuale d’uso e riportate sul retro dell’apparecchio.
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 AVVERTENZA!
Non aprire mai l’apparecchio!
Il contatto con parti sotto tensione è pericoloso per la vita!

 AVVERTENZA!
Pericolo di soffocamento! Non lasciare l’imballaggio e le sue parti alla portata dei 
bambini. Pericolo di soffocamento causato da pellicole e altri materiali di imballaggio.

Attenersi a tutte le indicazioni riportate di seguito per un utilizzo corretto 
dell’apparecchio e per prevenire guasti all’apparecchio e lesioni personali.

- Non riparare l’apparecchio da soli. Le riparazioni devono essere eseguite 
esclusivamente da personale specializzato e qualificato. Rivolgersi ai nostri centri 
di assistenza.

- L’apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente nelle condizioni 
ambientali specificate.

- Non esporre l’apparecchio a gocce d’acqua o spruzzi. Se dell’acqua è penetrata 
nell’apparecchio, spegnerlo, scollegarlo dalla presa di corrente e
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avvisare il servizio di assistenza.

- Non esporre l’apparecchio a fonti di calore che lo riscaldino oltre al normale 
utilizzo.

- In caso di difetti evidenti dell’apparecchio, sviluppo di odori o fumo, 
malfunzionamenti significativi o danni all’involucro, avvisare immediatamente il 
servizio di assistenza. Non mettere più in funzione l’apparecchio.

- L’apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con la tensione di rete 
prescritta. Non tentare mai di utilizzare l’apparecchio con una tensione diversa.

- Se l’apparecchio presenta danni, non deve essere messo in funzione.

- Non utilizzare l’apparecchio in prossimità di vasche da bagno, docce, piscine o in 
presenza di acqua corrente o spruzzi d’acqua. Sussiste il pericolo di scossa 
elettrica e/o di guasti all’apparecchio.

- Corpi estranei, ad es. aghi, monete, ecc., non devono cadere all’interno 
dell’apparecchio. Non toccare i contatti di collegamento con oggetti metallici o con 
le dita. Ciò potrebbe causare cortocircuiti.
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- Questo apparecchio non è destinato all’uso da parte di persone (compresi i bambini) 
con capacità fisiche, sensoriali o mentali limitate o prive di esperienza e/o 
conoscenze,
a meno che non siano sorvegliati da una persona responsabile della loro sicurezza 
o abbiano ricevuto da quest’ultima istruzioni su come utilizzare l’apparecchio.

- È vietato apportare modifiche all’apparecchio.
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3.3.1 Note legali

Con la presente TechniSat dichiara che l’apparecchio radio di tipo VIOLA 
(radio da presa) è conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della 
dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet:

hGp://konf.tsat.de/?ID=25282

TechniSat non è responsabile per danni al prodotto dovuti a fattori esterni, usura 
o uso improprio, riparazioni non autorizzate, modifiche o incidenti.

Con riserva di modifiche ed errori di stampa. Aggiornato al 26/09.
La riproduzione e la duplicazione sono consentite solo previa autorizzazione 
dell’editore. La versione più recente del manuale è disponibile in formato PDF 
nell’area download del sito web TechniSat all’indirizzo www.technisat.de.

http://konf.tsat.de/?ID=25282
http://www.technisat.de/
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VIOLA Steckdosenradio e TechniSat sono marchi registrati di:

TechniSat Digital GmbH
TechniPark 

Julius-Saxler-Straße 3 
D-54550 Daun/Eifel

www.technisat.de

I nomi delle aziende, delle istituzioni o dei marchi citati sono marchi o marchi registrati dei 
rispettivi titolari.

È possibile trovare un elenco completo delle note relative alle licenze nell'area download 
dedicata al proprio prodotto sul sito web di TechniSat www.technisat.de.

http://www.technisat.de/
http://www.technisat.de/
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3.3.2 Informazioni sull'assistenza

Questo prodotto è stato sottoposto a controlli di qualità ed è coperto da 
garanzia legale di 24 mesi a partire dalla data di acquisto. Si 
raccomanda di conservare la fattura come prova d’acquisto. In caso di
richieste di garanzia, si rivolga al rivenditore del prodotto.

Avviso!
Per domande e informazioni o in caso di problemi con questo apparecchio, la 
nostra hotline tecnica è

dal lunedì al venerdì, dalle 8:00 alle 
17:00, al numero: 03925/9220 1800.

È possibile richiedere interventi di riparazione anche 
direttamente online all’indirizzowww.technisat.de/rma-
service .

http://www.technisat.de/rma-service
http://www.technisat.de/rma-service
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Per un’eventuale necessità di inviare l’apparecchio, utilizzare esclusivamente il seguente 
indirizzo:

TechniSat Digital GmbH 
Service-Center

Nordstr. 4a 
39418 Staßfurt
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4 Descrizione della radio con presa VIOLA

4.1 Contenuto della confezione
Prima della messa in funzione, verificare che il contenuto della confezione sia 

completo: 1x radio da presa VIOLA
1x manuale d’uso

4.2 Caratteristiche particolari della radio da presa VIOLA
La radio da presa VIOLA è dotata di un ricevitore DAB+/FM con le seguenti funzioni:
- È possibile memorizzare fino a 30 stazioni FM.
- La radio riceve sulle frequenze FM 87,5–108 MHz (analogiche)
- Streaming musicale via Bluetooth da un dispositivo esterno (ad es. smartphone).
- Funzione vivavoce con smartphone compatibili dotati di protocollo HFP
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4.3 Funzioni generali dell’apparecchio

4.3.1 Alimentazione della radio con presa di corrente VIOLA

 AVVERTENZA!
Non toccare la spina di alimentazione e l’apparecchio con le mani bagnate: pericolo di 
scossa elettrica!

Assicurarsi che la tensione di esercizio della radio da presa VIOLA corrisponda alla 
tensione di rete locale prima di collegarla a una presa con contatto di protezione.

Poiché in questo apparecchio la disconnessione dalla rete elettrica avviene 
estraendo la spina dalla presa di corrente, è assolutamente necessario che 
questa sia sempre facilmente accessibile.

> Collegare la radio da presa VIOLA a una presa di corrente.
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4.3.2 Accensione dell’apparecchio

> Premendo il tasto  /MODE (5) sull’apparecchio, si accende la radio da presa 
VIOLA.

4.3.3 Spegnimento dell’apparecchio

> Tenendo premuto il tasto  /MODE (5) è possibile spegnere 
l’apparecchio. Sul display compare brevemente l’indicazione [OFF].

4.3.4 Selezione della sorgente

> Con il tasto  /MODE (premendo brevemente) è possibile passare da una 
sorgente di riproduzione all’altra tra FM e Bluetooth.

4.3.5 Regolazione del volume

> Regolare il volume utilizzando i tasti VOL +/- (6, 7) presenti sull'apparecchio.

- Ruotare verso l'alto: volume più alto

- Ruotare verso il basso – volume più basso.
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5 Modalità FM

5.1 Attivare la modalità radio FM

> Premere il tasto  /MODE (5) per passare alla modalità FM.

> Sul display viene visualizzata la frequenza attualmente impostata.

Alla prima accensione, la frequenza preimpostata è 87,5 MHz.

Se è già stata sintonizzata o memorizzata una stazione, la radio riproduce l’ultima 
stazione sintonizzata.

5.2 Ricerca automatica delle stazioni

> Tenere premuto brevemente il tasto  /SCAN (4) per avviare la ricerca. 
Verranno ora cercate tutte le stazioni FM disponibili nella vostra posizione e 
salvate nella memoria dei preferiti. Al termine della ricerca, verrà riprodotta la 
prima stazione presente nella memoria dei preferiti.
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5.3 Ricerca manuale delle stazioni

> Premere più volte in rapida successione il tasto  o  per impostare 
manualmente la frequenza.

5.4 Salvare una stazione FM in una posizione di memoria

La memoria dei programmi può memorizzare fino a 30 stazioni nella banda FM. Se è 
già stata avviata la ricerca automatica delle stazioni, nella memoria dei preferiti sono 
già presenti delle stazioni FM. Per memorizzare le proprie stazioni nell’ordine 
desiderato, procedere come segue:

> Impostare innanzitutto la frequenza desiderata (vedere il punto 5.3).

> Per salvare questa emittente in una posizione della memoria dei preferiti, 
tenere premuto il tasto  /OK durante la riproduzione fino a quando sul 
display non compare [P 01]. Selezionare quindi una posizione della memoria 
dei preferiti (P 01...30) con  o  . Premere  /OK per salvare 
l’emittente.

> Per memorizzare altre stazioni, ripetere questa procedura.
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5.5 Richiamare una stazione FM da una posizione di memoria

> Per riprodurre una stazione precedentemente salvata nella memoria dei preferiti, 
premere brevemente il tasto  /OK e selezionare una posizione di memoria 
(P 01...30) con i tasti  o  . Premere  /OK per riprodurre la stazione.

5.6 Sovrascrivere/cancellare una memoria di posizione dei canali

> È sufficiente salvare una nuova stazione in una posizione tra i preferiti come 
descritto.

6 Streaming musicale via Bluetooth

In modalità Bluetooth è possibile riprodurre musica da uno smartphone o tablet collegato 
tramite l’altoparlante della radio con presa di corrente VIOLA. A tal fine, è necessario 
innanzitutto «accoppiare» i due dispositivi.

6.1 Attivazione della modalità Bluetooth

> Premere il tasto  /MODE (5) per passare alla modalità Bluetooth.
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> Sul display viene visualizzato [bt].

Alla prima accensione, è necessario accoppiare un dispositivo esterno 
(smartphone/tablet).

Se è già stato accoppiato un dispositivo esterno che si trova nel raggio d’azione, la 
connessione viene stabilita automaticamente. A seconda del dispositivo collegato, 
la riproduzione musicale potrebbe avviarsi automaticamente.

6.2 Accoppiare un dispositivo esterno 
Per accoppiare un dispositivo esterno, ad esempio uno smartphone o un tablet, con la radio 
con presa di corrente VIOLA, procedere come segue:
> Avviare la modalità Bluetooth come descritto al punto 6.1.

> Sul display lampeggia [bt] (modalità di accoppiamento).

> Avviare ora sul dispositivo esterno la ricerca dei dispositivi Bluetooth nelle 
vicinanze. Potrebbe essere necessario attivare prima la funzione Bluetooth sul 
dispositivo esterno.
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Per sapere come attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo esterno ed eseguire 
una ricerca, consultare il manuale d’uso del dispositivo stesso.

Durante la procedura di accoppiamento, entrambi i dispositivi devono trovarsi a 
una distanza massima di 10 cm l’uno dall’altro.

> Nell’elenco dei dispositivi Bluetooth rilevati sul dispositivo esterno dovrebbe ora 
comparire la voce «VIOLA Steckdosenradio». Toccatela per completare la 
procedura di accoppiamento (sul display verrà visualizzato in modo permanente 
«bt»).

> Ora è possibile avviare la riproduzione musicale sul dispositivo esterno.

A seconda del protocollo Bluetooth del dispositivo esterno, è possibile 
controllare la riproduzione musicale tramite i tasti di riproduzione presenti sulla 
radio da presa VIOLA:

Riproduzione/Pausa - 

Brano successivo - 

Brano precedente - Tasto 2x 
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Titolo dall'inizio - 
Volume - VOL +/- o sul dispositivo esterno

In alternativa, è possibile utilizzare i comandi di riproduzione dell'app musicale del 
dispositivo esterno.

6.3 Attivazione dell'accoppiamento
Per annullare un accoppiamento attivo, tenere premuto  /OK finché [bt] non lampeggia 
sul display. Si noti che il dispositivo da disaccoppiare deve essere collegato alla radio con 
presa di corrente VIOLA per poterlo disaccoppiare.

Successivamente è possibile accoppiare un nuovo dispositivo, come descritto al punto 6.2.

 In alternativa, è possibile interrompere l’accoppiamento anche dal dispositivo 
esterno. A tal fine, attenersi alle indicazioni riportate nel manuale d’uso del dispositivo esterno

.

6.4 Funzione vivavoce
Per poter utilizzare la funzione vivavoce, è necessario che uno smartphone sia accoppiato alla 
radio da presa VIOLA e che quest’ultima sia accesa
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e trovarsi in modalità Bluetooth.

Chiamata in arrivo

> Premere il tasto  per rispondere alla chiamata.

> Tenere premuto il tasto "  " per rifiutare la chiamata.

Il microfono si trova nella parte anteriore, sotto la griglia 
dell’altoparlante.

7 Pulizia

Per evitare il rischio di scossa elettrica, non pulire il dispositivo con un panno 
bagnato o sotto l’acqua corrente. Prima di procedere alla pulizia, scollegare il 
dispositivo dalla presa di corrente!

Non utilizzare spugne abrasive, polveri abrasive e solventi come alcol o benzina.

Non utilizzare nessuna delle seguenti sostanze: acqua salata,
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insetticidi, solventi contenenti cloro o acidi (ammoniaca).

Pulire l’involucro con un panno morbido inumidito con acqua. Non utilizzare alcol 
etilico, diluenti ecc.; potrebbero danneggiare la superficie dell’apparecchio.

Pulire il display solo con un panno morbido di cotone. Se necessario, utilizzare il 
panno di cotone con piccole quantità di soluzione saponosa non alcalina, diluita, 
a base di acqua o alcool.

Strofinare delicatamente la superficie con il panno di cotone.
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8 Risoluzione dei guasti

Se l’apparecchio non funziona come previsto, controllarlo facendo riferimento alla tabella 
seguente.

Sintomo Possibile causa/Rimedio

Non si sente alcun suono. Aumentare il volume.

Il display non si accende. Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e 
ricollegarlo.

La ricezione FM è scarsa. Scegliere un'altra posizione o un'altra presa di 
corrente.

L'apparecchio non risponde ai 
comandi.

Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e 
ricollegarlo.
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9 Dati tecnici

Con riserva di modifiche tecniche ed errori.

Canali di ricezione FM, Bluetooth

Alimentazione 230 V CA, 50/60 Hz

Frequenze FM: 87,5-108 MHz
Bluetooth: 2402-2480 MHz Potenza di 
trasmissione max.: 2,45 dBm EIRP

Consumo energetico in funzione max.: 6 W Spento: 0,2 W

Bluetooth Versione 5.3, A2DP, AVRCP, HFP

Potenza di uscita audio 1,5 W RMS

Peso 210 g

Condizioni ambientali Temperatura: da 0 °C a 35 °C
Umidità relativa: dal 5% al 90%

Dimensioni (L x A x P) mm 75 x 100 x 40 (senza spina di alimentazione)
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Note
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Note
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